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A M E R IK A  E S P E R A N T IS T O
O F F IC IA L  O R G A N  o /

T he E speran to  A sso c ia tio n  of N orth  A m erica , Inc.
a  propaganda organization  fo r the furtherance of the study  and use of the 
In te rna tional A uxiliary Language, Esperanto.

Y early  M em bersh ips: R egular $1.00: C ontribu ting  $3.00: S u sta in irg  $10.00; Life M embers $100.

C L U B  D IR E C T O R Y
T his departm ent is conducted solely for the 

benefit of our organized groups th roughout 
the country . I t  furnishes a  m eans of keeping 
in  close touch  w ith  the w ork in o ther cities, 
fo r the exchange of ideas and helpful sugges
tions, and for the form ation of valuable friend
ships in  a  un ited  field of endeavor.

Groups are  listed for 12 issues of the maga
zine, a t a cost of only 25 cents fo r the two- 
line insertion. E x tra  lines are  10 cents each 
additional. T he heading.—nam e of city  or 
tow n—is inserted  free. This m atte r w arrants 
the im m ediate a tten tion  of every club secre
ta ry . Group Charter—$1.00.

B E R K E L E Y , C A L IF . T. 0
Berkeleya E speran ta  Rondo.—V inton Sm ith, 
Secy., 586 L ake P ark  Ave., O akland, Calif. 
O A K L A N D , C A L IF .
O akland Esperanta-R ondo.—L . D . Stockton, 
S ecretary , 420 15th St.
SA N  F R A N C IS C O , C A L IF . .
E speran to  A ssociation of California, Inc.— 
M eets first T uesday  evenings, Room 121 
Chronicle B ldg., San Francisco. M. D. Van 
Sloun, S ecretary , 946 C entral Ave.
M O N T R E A L , CA NADA. #
M ontreal E speran to  Association.—M eets each 
M onday evening a t 8 in Room 12, T he Tooke 
Bldg. Sec., M iss E. S trachan.
T O R O N T O , CA NADA.
T he T oronto  E speranto  Club.—-Meets every 
T hursday  a t 8.30 P .M ., a t th e  F riend ’s M eeting 
H ouse, cor. M aitland & Ja rv is  S ts. Sec., A. 
P . IT. Rollason, Box 123, Term inal A, T oronto.
W A S H IN G T O N , D . C.
L a  R ubea E speran to  K lubo,—M eets every 
W ednesday, a t 8.30 P . M ., a t the Thomson 
School, X I Ttli an d  L  Sts., N . W . Sin tu rnu  
al B. P . M ., 1918 Sunderland Place.
K olum bia E speran to  Asocio,— Public m eeting 
th ird  W ednesday of each m onth, 8.30 P . M., 
X l l t h  and L  S ts., N . W . F ree  class a t 7.30 
P . M. every  W ednesday, sam e address.
C H IC A G O , IL L S . o ^  t _  ,
L a  G radata Esperanto-Societo , D vorak Park. 
—Jaroslav  Sobenrad, S ecretary , 5625 23rd Rd., 
C icero, 111. ^  # .
L a  E speran to  Oficejo, 1669 Blue Islan d  Ave.— 
K unvenas 2an kaj 4an sab. ĉium onate. 
R O C K F O R D , IL L S .
Scandinavian E speranto  In s titu te , 1217 7th 
Ave.
B O S T O N . MASS.
Boston E speranto  Society, 507 P ierce Bldg., 
Copley Sq.— M eets Tuesdays, 7 P . M. M. 
M arootian, Secretary .
W O R C E S T E R , MASS.
W orcester C ounty E speran to  Society.— B usi
ness In s titu te , every  F riday , 8 P. M. 
B A L T IM O R E , MD.
L a B altim ore, M d., E speran ta  R ondeto  meets 
Is t  and 3rd W ednesday evenings in m onth at 
M d. Academy of Sciences.
P O R T L A N D , M E.
P ortland  E speran to  Society.—M rs. E . C. F lin t, 
S ecretary , 16 Sherm an S t.
D E T R O IT . M IC H .
D etro it E speranto  Office, 607 B reitm eyer 
B ldg.—O pen daily. Library* a t  disposal ol 
everybody daily, 7 A. M .-9 P . M ., except Tues. 
and F ri. Classes m eet Tues. and F ri., 8.10 
P . M.
L a Pola E speran to  Asocio, 1507 E. Canfield 
Ave.—B. Lendo, Sck., 3596 29th St.

T O P E K A , KANSAS Esperanto  Association. 
Prez. Capt. Geo. P. M orehouse. Sek-iino, S-ino 
L ida R. H ardy, 1731 Lane St. Kores-Sck-iino, 
F-ino Leone Newell, 635 W atson St.
N E W  Y O R K  C IT Y , N. Y.
T he New Y ork E speran to  Society.—Miss L. 
F. S toeppler, Sec., 105 W est 94th S t. The 
Barĉo, or E speranto  Supper, is held on the 
first S atu rday  of each m onth , 6.45 P . M. at 
H otel E ndicott, 81st S t. and Columbus Ave.

L a  dimanĉa kunveno, al kiu ĉiuj estas bon
venaj, okazas je la tria  horo, posttagm eze, 
ĉiun dim anĉon, ĉe Ia loĝejo de S-ro Joseph 
Silbernik, 229 E ast 18th S t., M anhattan.
W E E H A W K E N , N. J.
H udson C ounty E speranto  Society, Box 32, 
W eehawken, N. J . H e a d q u a rte rs : Room 307 
D ispatch Building, Union H ill. N . J . M eet
in g s: T he  second Tuesday of m onth. Sec
re ta ry : M r. O ’Brien, 6 Hageraan Place, W est 
N ew  Y ork , N. J . L ite ra tu ra  Klaso, under 
d irection  of J . J . Sussm uth, every Tuesday, ex
cept second. Room 307 D ispatch  ^B uilding, 
U nion H ill, N . J.
C L E V E L A N D , O H IO .
L a  Zamenhofa Klubo.—S. Kozminski, Sek., 
3406 M eyer Ave. *•
O K L A H O M A  C IT Y , OK LA .
L a O klahom a City E speran tista  Societo kun
venas dim anĉe. R. E. Dooley, instru isto , 527 
N orth  D urland. N i alte estim us korespondad
on pri metodoj de propagando, k la s o rg a n o , 
kaj studado. C .R .D .S. O akford, prez., H. B ar
ton , sek.
E R IE , PA .
L a Pola S tuden ta  Societo, Prof. E . B obrovski, 
inĝ., S t. John  K antv  College eldonas -jaran 
ju rna lon , ‘‘L a  S tudento ,”  ja ra  abono $1.00.
P H IL A D E L P H IA , PA .
Philadelphia E speran to  Society, H enry  W. 
I le t  zei, Sec’y, W est P iula. H igh School fo» 
Boys. B arĉo and m onthly m eetings on third 
T uesdays a t  H otel H anover, 12th and Arch 
S ts. (B arĉo  6 .45; business m eeting 7.45 P.M .) 
C entra L oka Oficejo, 133 N. 13th S t. (L ibro
vendejo de P e ter Reilly, V ic-Delegito de 
U . E. A.)
R ondeto de L itovaj E speran tisto j, 2833 Liv
ingston St.
E speran to  Stelo de Polujo.—Sekr., S. Zysk. 
K unvenas m ardon vespere in te r 8-10 h., 50> 
N. Y ork  Ave.
P IT T S B U R G H , PA.
E speran to  Sec., Academy of Science and Art. 
—J. D. H ailm an, See., 310 S. L ang Ave. 
F ridays, 8 P. M.
M IL W A U K E E . W ISC .
H esperus E sperantists.— S-ino B. H . K em er, 
Sek., 629 Sum m it Ave., 3rd Tuesdays, 8 P . M.
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E sp eran ta j Am bicioj
Esperantistoj devas havi ne nur viziojn sed ambiciojn. Car 

sen ambicioj ni ne progresos al nia celo.

M irindan okazon por neegoisma laboro je la plibonigo de la 
homaro prezentas Esperanto.

Kie estas niaj kondukantoj? Ili certe devus konduki nin, kaj 
kondukado postulas viziojn, bone difinitajn celojn kaj m altim an 
iniciativon.

Nenion- Esperanta movado plimulte bezonas hodiaŭ ol g rand
ajn  planojn, grande konceptitajn kaj kuraĝe efektivigitajn. Ni 
Esperantisto j devas aŭdi la vokon de Garabaldi “Venu kaj Su
feru.”

Kiam niaj kondukantoj ardigas nian imagon per la disvolvigo 
de larĝe ampleksaj planoj tiam kaj nu r tiam ni estos entuziasm i
gitaj kaj penos forte antaŭenirigi la aferon.

H arold Rollason.

THE
“ E D I N B U R G H ”

Esperanto Pocket Dictionary
Esp.-Eng. &  Eng.-Esp.

Cloth Binding $0.75 Leather $1.75
O n sa le  a t E sp e ran to  O ffice o r a t lead ing  B ooksellers.

T.  N elson  & Sons, Ltd., Toronto
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N o tes a n d  N ew s 
from  th e  

C en tra l Office
T he C entral Office requests  new s from  E speran to  groups and 

ind iv iduals to  be used in m aking  up  the A nnual Congress Report.

T h e  past m onth has seen m any indications of an aw akened or 
revived in te rest in the auxiliary  language question and Esper
an to  in particu lar, in U sono. T hree th ings call for particular 
m ention from  the  d iversity  of their sources.

F irs t— T h e  tw o m eetings in N ew  York, M arch 21 and 23, 
th rough  the tireless efforts of M rs. Dave H. M orris, and spon
sored for by  m en and w om en w hose nam es stand  high in the 
educational and business w orld, w hen Dr. F. G. C ottrell spoke 
on the sub jec t of an In terna tional A uxiliary  L anguage. An 
account of these m eetings is on  pages 6-7-8.

Second— “B oy’s Life,” the official M agazine of the Boy Scouts 
of A m erica, devotes one page to  “T he W orld  B rotherhood of 
Boys.” T o  th is departm en t Boy Scouts send le tte rs  from all 
over the  w orld. In  replies to  inquiries about E speranto , the 
M arch  issue contained a sho rt paragraph  and gave the address 
of the  C. O. for fu rth e r inform ation. From  this tw en ty  or th irty  
le tte rs  have been received ask ing  for a “key” and fu rther infor
m ation. A second le tte r has come from some asking  for books.

T h ird — “T h e  P ath finder,” a weekly m agazine printed in W ash
ing ton  D. C. w hich has a large circulation, in its issue of M arch 
17th gave a com prehensive reply to  the question “W h at is E sper
an to ,” and referred to  the C. O. From  this sm all paragraph  over 
tw o hundred  inquiries have come from north , south, east and 
w est,— and are still com ing. A m ong them  are m any letters from 
teachers, school d irectors, superin tenden ts, principals and s tu 
d en ts . A lthough  it w as ou t of the question to  send personal 
replies to  all, m any  le tte rs  have been w ritten  and everyone has 
a t  least received a K ey and circulars. W herever possible, 4. ad
dresses have been given of E speran tista  in the im m ediate locality. 
Sam ideanoj —  T A K E  N O T IC E  —  if you get inquiries help 
E S P E R A N T O  and the C entral Office w ith  prom pt replies, and 
if practicab le offer to  assis t in form ing a group.

R esponses are  already com ing w ith  orders for books, sub
scrip tions to  A m erika E speran tis to , and one or tw o memberships.

S-ro A lan D avis, P rincipal of the W ash in g to n  (D . C.) Busi
ness H ig h  School, gave a b roadcast from  W IA Y , W oodw ard & 
C lo th iers’, M arch  24th, on “T h e  L anguage of Radio— E speranto .”
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T he Central Office is glad to  have notice of broadcasts well in 
advance. In  the cases of M essrs H e tje i and Davis, about fifty 
post cards were sent out for each one to persons or groups who 
m ight be interested. W e would suggest th a t those who wish 
to  receive word will so notify the C. O., for it is w asted energy 
unless samideanoj wish to  “ listen in.”

Gordon Thom pson, professor of E lectrical E ngineering in the 
G overnm ent In stitu te  of Technology, Shanghai, w rites tha t while 
the Chinese are good linguists and m ost of them  speak English, 
they  have a great desire for E speranto  to p u t them  in touch w ith 
other peoples. S-ro Cen, Cao Jin is the leader of the group in 
tha t city. Prof. Thom pson expects to  tou r E urope this summer, 
and hopes to give talks through Esperanto in the various cities 
and show  his large collection of stereopticon pictures of China. 
W hen he reaches Usono in the Fall he m ay do likewise.

D uring  the conference of the N ational Education Association 
School Superintendents, Principals, etc. in Cleveland in Feb
ruary, Ea Zamenhofa K lubo had an E speranto  exhibit in the 
Public A uditorum  where the large m eetings were held.

T w o large easels w ere draped w ith  their beautiful silk flag 
and a large collection of E speranto  M agazines were shown.

Circulars, Keys and cards were distributed. Post cards from 
all over the w orld w ere displayed on a w indow  in the m ain office 
of the U nion T ru st Company and a ttrac ted  much attention.

Stanley Kozminski, Secretary of the  Club, reports tha t he was 
surprised to find how few of the teachers knew th a t E speranto  
is alive;— but they were m uch interested in looking over the 
M agazines. U nfortunately , in clearing the hall, some over- 
zealous person took down the exhibit and no trace of it can be 
found.

The Perkins Institu tion  for the Blind in W atertow n (M ass.) 
has started  an E speranto  class consisting of about tw en ty  boys 
and several teachers. T hey are using the F ryer Teacher in 
Braille. T w o of the teachers who visited the Boston Society 
recently and heard Dr. Lowell w ere so pleased w ith his method 
th a t he is to open a course a t Perkins on A pril 17th.

M r. A rthu r Reynolds, teacher of Spanish in the Tech H igh 
School, A tlanta, Georgia, together w ith Dr. O akshette, is plan
ning an E speran to  cam paign in th a t city. A lready m uch in terest 
is shown. Mr. Reynolds has taken a studio in the centre of A t
lanta where sum m er courses will be given to  teachers in Spanish 
and Esperanto. T o some of the boys in the Tech H igh School 
who have asked for an E speranto  course, he has promised free 
lessons this sum m er if they m ake above 80% in their Spanish! 
W e expect to see Mr. Reynolds at the coming Congress.
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In  the  N ational G eographie M agazine for F ebruary  Prof. A.
L . G uerard  p resen ts the  language problem  in his article “The 
B attle  L ine of L anguages in W estern  E urope” b u t does not 
a ttem p t to  solve it. In  the  p icture called “T he M onum ent to  John 
H u ss  in C hekoslovakia” E sp e ran tis ts  recognize a p icture of the 
In te rn a tio n a l E sp eran to  C ongress a t P rague in 1921. and the bit 
of the  s ta r  w hich show s in the  flag gives a thrill to all who love 
la verda stelo. A t least one sam ideano has w ritten  to the Editor 
to  tell him th a t the language problem  has already been solved by 
E speran to  and suggests th a t space be given to  the subject in a 
la te r issue.

W e urge E sp eran tis ts  to  request their public libraries to  pu r
chase Prof. G uerard ’s book ju s t brought ou t in N ew  York. “A 
S hort H is to ry  of the In ternational L anguage M ovement. As it 
is an expensive book, no t everyone will purchase it. I t  is on 
sale a t the C. O. for S4.00.

T h e  second annual banquet and g raduation  exercises of the 
H udson C ounty , (N . J .) E speran to  Society occurred on the 22nd 
of M arch.

Rev. Jam es L . Sm iley of A nnapolis, M d., has been ordering 
books recently  for a g roup  of in struc to rs  in the M odern Lan
guage D epartm en t of the U. S. N aval Academy, w ho are m aking 
a  com parative study  of E speran to , tak ing  special in terest in the 
root form ation of the language.

M ax Am iel of N ew  Y ork w ho has been all through the W est 
th is w in ter, has called on sam ideanoj in every city  he has visited, 
and  done good propaganda work. W hile he w as in M inneappolis, 
M r. Chas. H . B riggs arranged  an inform al luncheon for him. 
T hose of us w ho know  M ax and have heard his fluent E speranto  
are no t surprised th a t a m em ber of the school board who heard 
the  conversation a t th is luncheon “becam e thoroughly  convinced 
of the  value of E speran to  as a school sub ject.”

R ecenzo j
D E K D U , Poem o pri la R usa Revolucio, de A leksandro Blok, 

T rad u k is  N. V . N ekrasov, La N ova Epoko, l-a  T verskaja-Jam - 
skaja, 35, kv. 5, M oskvo, K uŝujo. Prezo 2 resp.-kup. Jen  estas 
s tran g a  sovaĝa epopea poemo, plena de revolucia atm osfero, 
lerte trad u k ita  en nian lingvon. La versoj havas strangan ne
regulan  ritm on, kaj la rim ojn, alm enaŭ en la traduko, ofte ansta 
taŭas asonancoj. T ra  la poem o ku ras speco de rekan ta ĵo :

N i tenu paŝon revolucian!
A tendu  m alam ikon n ia n !
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K R U C U M O  de A leksandro D rozdov, el rusa lingvo tradukis 
N . H ohlov. Sudslava Esperanto-Servo, Zagreb. Prezo ne m on
trita . Ĉi tiu m allonga rakonto (55 paĝoj) prezentas kelkajn in
teresajn  bildojn el la rusa revolucio. Al la sam ideanoj, kiuj de
ziras sciiĝi, kiajn literaturajoj!! oni nuntem pe skribas en Kuŝujo, 
aŭ kion la rusaj verkistoj d iras pri la revolucio, ni varm e reko
m endas ĝin. De pure lingva vidpunkto la traduko eble lasas ion 
por deziri, sed tio estas ja kritiko, kiun oni povas fari pri m ultaj 
el la nuntem pe aperantaj E sperantaj libroj, eĉ pri kelkaj, kiuj 
portas la “Rekom endita de la E speran ta  L itera tu ra  Asocio.” 
La rim edo kontraŭ tio ĉi estas sim pla: a ten ta  studado de niaj 
vere bonaj verkistoj, ekz. Zam enhof kaj Kabe. M ultaj sam i
deanoj ne sufiĉe kom prenas, ke nia lingvo estas efektiva lingvo, 
kaj havas jam siajn tradiciojn, kiujn oni devas koni kaj respekti, 
se oni volas skribi vere E speran tan  stilon. Ni devas havi la 
ra jton  postuli en E speran ta  verko preskaŭ la sam an gradon de 
lingva korekteco, kiun postulas la legantoj de libroj eldonitaj en 
la naciaj lingvoj. Cio supredirita, ni ripetas, estas ĝenerala k ri
tiko, kaj tu te ne koncernas ekskluzive la recenzatan libreton, 
kiu estas ne pli m albona ol m ultaj aliaj. K ontraŭe, ĝi estas 
facile kom prenebla kaj interesa, kaj ni rekom endas ĝin, aver
tan te  tam en la leganton, ke li ne devas konsideri ĉion en ĝi kiel 
modelon de E speran ta  stilo. Aleno.

Bostona E speranto  Societo. La kvin-sabata Barĉo de la B. E.
S. okazis la 31an de M arto, en la E speran ta  ĉambro. La m an
ĝaĵoj estis abundaj, bongustaj kaj m irinde m alaperigataj. Goja 
ridado kaj babilado daŭris ĝis la P rezidanto  Lee petis la atenton 
de ĉiuj. A ntaŭ ol li prezentis la program on, li salutis la ĉees
tan to jn .

S-ro F rost estis la unua paro lan to ; lia temo estis “La nuna 
tram onda stato  de E speranto  kaj ĝia baldaŭa estonteco.” S-ro 
II . L. H astings, kiu estas nur trim onata konvertito , parolis E s
perante pri “E speran ta  Publikigado.” S-ro H astings certe repre
zentas Zam enhofan Idealon; kial ne? ĉu lia instru isto  ne estis 
D-ro Lowell ?

Poste oni legis leteron de nia eksprezidanto (E . A. N. A.) S-ro 
E dw ard  S. Payson, finiĝanta!! per la v o r to j: “Al ĉiuj nii sendas 
m iajn kom plim entojn kaj bondezirojn kun la espero ke ĉiuj el vi 
vivu eterne por la bono de E speranto  kaj universala frateco.”

F-ino M eriam parolis pri la progreso de E speranto  en Usono, 
kaj citis m ultajn  ekzem plojn de la publika in tereso ; la raporto 
estis aklam ita kun entuziasm o.

F-ino Oliman parolis pri la venonta barĉo.
D udek-du sam ideanoj kaj amikoj partoprenis Ia feston.
L a venonta barĉo okazos la 30an de Junio, eble en la somera 

domo de S-ro Lee en Concord. M. M arootian, Sek.
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F o r  a n  In te rn a tio n a l A u x ilia ry  L an g u ag e
T h e  advan tages of an In terna tional A uxiliary  Language to 

facilita te  relations betw een th e  various races and nationalities by 
g iv ing  them  a com m on m edium  w ere recently  discussed a t m eet
ings in N ew  Y ork sponsored for by  the follow ing well-known 
leaders in the  fields of education, business and p h ilan th ro p y :

Dr. John  D ew ey 
Rev. B ayard Dodge 
Dr. S tephen B. D uggan 
M iss M ary P earsall Field 
D r. John  H. Finley 
M rs. Jackson F lem ing 
Dean V irg in ia  Gildersleeve 
M rs. Jam es Lees Laid law

Pres. H enry  N. M acCracken 
P res. Sidney R. M ezes 
M r. D ave H. M orris 
Dr. John  R. M ott 
M rs. W illiam  Jay  Schieffelin 
Miss Clara B. Spence 
M rs. M illiard D. S tra igh t 
M rs. C harles Lew is T iffany

T hough  these m eetings w ere broad in their scope, E speran tists  
w ill do  well to  take note of w hat happened.

'1'he first m eeting  w ith an attendance of over 200 w as held on 
the afternoon  of M arch 21 a t the home of M rs. John  H enry  H am 
m ond ; the second and th ird  a t the home of M rs. Dave II. M orris 
w ho w as the m otive force in b ring ing  about the event.

A lthough  the object w as to advance the cause of se ttling  upon 
som e language as an in ternational m edium , be it a national 
tongue  o r an artificial one E sp eran tis ts  m ay rest assured tha t the 
sen tim ent w as for th e ir ‘‘kara lingvo,” according to  personal 
le tte rs  received by the secretary  of our national organization.

T h e  new spapers m ade good reports of the  W ednesday and 
F rid ay  m eetings, b u t for the  one of S atu rday  m orning, we m ust 
depend on w ord of m outh or personal letters. T he w ay the daily 
papers head th e ir articles often m eans a good deal to  propagan
d is ts  ; and  the  headings of some of those received at the Associa
tion headquarte rs  in Boston w ell suggest the tenor of these meet-

• ings :
“U niversal L anguage S o u g h t;” N ew  Y orkers Move for a U ni

versal L an g u ag e ;” "C om m ittee N am ed to F ind  a U niversal 
L an g u ag e ;” “L aunch  M ove for Body to  P ick W orld  A uxiliary 
L anguage.”

T h is  we need bear in m ind, th a t when bodies of the scientifi
cally or com m ercially m inded begin to  consider seriously w hat 
to  do to rem edy the difficulties of in ternational com m unication 
o r of in terna tional conferences of any .descrip tion , they  are look
ing im partia lly  for the best, and we w ho have spent years and 
y ears  on the in ternational “ lingvo” th a t has becom e a second 
n a tu re  to  us. m ust have sufficient confidence to  let it go on 
its  m erits  and n o t be d isturbed if there  are o thers bidding for 
suprem acy.
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Dici you ever m eet D ro  C ottre ll?  (D r. F. G. C ottrell, inventor, 
chem ist, recently  chief of the Bureau of M ines, and now in 
charpe of the experim ental p lan t near W ashington for develop
ing  a process of ex trac ting  atm ospheric n itrogen ). Dr. Cottrell, 
in m anner, in w ord, and in deed, im presses m any of us sam ide
anoj tha t know  him as ou t for “the tru th  the w hole tru th  and 
no th ing  bu t the tru th .” N eutra l in language affairs? Yes, bu t 
is there not m ore than  one of us whom  he has visited w ith a 
gentle reproach for le tting  go w hat seemed to  him a grand oppor
tu n ity  to in terest the boy scout leaders in E speran to?  I t  m ay 
be natu ra l to  ask  w hat are his credentials tha t he should be in
vited as the principal spokesm an a t these th ree  m eetings. He 
is chairm an of the com m ittee on an in ternational auxiliary  lan
guage of the In ternational Research C ouncil; and if o ther in te r
national com m ittees would bu t take their offices as seriously 
and as actively  as Dr. Cottrell does, in ternational language prob
lems, in ternational peace and goodw ill, and m uch else th a t is 
in ternationally  w orth  w hile w ould now he “a condition and not 
a theory .” W hat he said a t these m eetings, in advocating  an in 
ternational language, w as largely an old sto ry  to readers of 
Am erika E speran tis to ; bu t the fact of his say ing  it under such 
circum stances, in the presence of so m any people of ability  and 
influence, should m ake the occasion a landm ark in the m ove
m ent.

W ard N ichols gave sam ple readings w hich w ere received w ith 
g rea t in terest by the audience, m any being curious to  hear the 
language spoken.

Mr. N ichols the Secretary  of the IA L  Com m ittee and Dr. 
C o ttre ll’s righ t hand m an is using  every nerve to induce the 
w orld of able men to adopt an in ternational medium. H is en
thusiasm  is som ething rem ark ab le : and if we arc to  see an in te r
national language o f  any description adopted by  Scientific- 
dom ,” th is F id u s A chates m ust not be forgotten  w hen honors 
are being  distributed.

T here  is no t room in th is  article to m ention details, bu t a 
citation  of some of the speakers identified w ith one or m ore of 
these m eetings m ay mean to some of us opportunity  for follow
up :

P ercy  S. Bullen, N ew  Y ork correspondent of the London 
D aily T elegraph.

John  J. C arty , vice-president of the A m erican Telephone and 
T elegraph  Company.

Dr. S tephen P. D uggan, d irector of the In stitu te  of In te r
national Education.

Dr. John  H . F inley, associate editor of the N ew  Y ork Tim es, 
who w as chairm an of the m eeting  on F riday  evening.
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D r. F rederick  K eppel, new  head of the  C arnegie C orporation, 
who presided a t  the  W ednesday  m eeting, and

D r. Sidney E. M ezes, p resident of the  College of the C ity of 
N ew  York.

T h e  rep o rt in th e  N ew  Y ork  “E vening  M ail” for S aturday , 
M arch  24, gives a fairly  com plete list of the notables (both  men 
and  w om en) and of the  educational, scientific, political, and 
o th e r o rgan izations they  represent.

F in a lly : W h a t conclusions w ere reached? T hey  are sum m ed 
up  in the follow ing reso lu tions, unanim ously passed a t the m eet
ings :

T h a t the practical in terests  of the public dem and th a t serious 
and com petent consideration be given the sub ject of an  in te r
national auxiliary  lan g u ag e ;

T h a t th is  can best be done under the auspices of one of the 
well established and recognized in stitu tio n s for im partial 
research  and dissem ination of know ledge;

T h a t a com m ittee be appointed by  the C hairm an to  secure 
. favorable action by  such an in stitu tio n  and to  report the 

resu lts  a t a subsecpient m eeting  o r th rough  the m ails to 
those  invited to  today’s m eeting  w ho signify their desire to 
follow  the  subject.”

W e  hope th a t each individual w ho a ttended  any of these 
m eetings will receive a m ost cordial invitation  to a ttend  our Ju ly  
C ongress w here w e can dem onstra te  th a t E speran to  in N orth  
A m erica is represen ted  b y  m en and w om en w ho th ink  it, use 
it, and live i t !

A m er ik a  E sp era n tisto
Will you help us to make “Amerika Esperantis to” more 
widely known? A larger circulation means a  better 
magazine, and a be t ter  magazine means larger circula
tion. W e  suggest tha t  you  get every mem ber of your 
group to  take it regularly. Show it to your friends. See 
tha t  there  is a copy in your public Reading Room every 
month .  In  these and other ways which may occur to 
you, help us to  make “Amerika  Esperantis to” an ou t
s tanding success.

Subscrip tion  $1.00 a year.

“A m erika E sp eran tis to ” 507 P ierce B uilding 
Copley Square, B oston 17, M ass., U . S. A.
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A l la  tu tm o n d a  E sp e ran tis ta ro !
Kun granda ĝojo  kaj entuziasm o ni sciiĝis, ke la kongreso en 

H elsinki akceptis nian inviton, elektante N urnbergon  kial kon
gresurbon  por 1923. K ore ni dankas al niaj sam ideanoj el ĉiuj 
landoj pro  la g randa konfido, m ontrita  per tiu  decido. Bone ni 
sen tas la g ravan  respondecon. Ni prom esas labori kun streĉitaj 
fortoj por solvi kontentige la m alfacilan taskon kaj certigi al nia 
X V -a sukcesplenan kaj brilan daŭrigon.

K om preneble ni solaj ne povis plenum i la grandegan verkon. 
Ni bezonas la apogon kaj subtenon de ĉiuj. P ro  tio, karaj kaj 
ŝa ta ta j sam ideanoj, ni d irek tas al vi la insistan  kaj koran  peton: 
H elpu nin! V enu ĉiu j! V arbu  novajn anojn  kaj kunvenigu ilin, 
por ke la X V -a estiĝu grandioza kaj im pona m anifestacio! Aliĝu 
kiel eble plej baldaŭ por certig i la b u d ĝ e to n ! Sciigu al ni ĝ u sta 
tem pe ĉiu jn  viajn dezirojn kaj iniciatojn, por ke ni profitu ilin!

La X V -a havos specialan gravecon en la h istorio  de E speranto . 
Ĝi estu  revuo kaj bilanco de la ĝ isnuna a tin g ite  kaj liveru al la 
m ondo la konvinkan pruvon por la realigebleco de nia sublim a 
ideo.

N urnberg , la lulilo de E speran to , vidu ankaŭ ĝian trium fon!
L a E speran to-K artelo  N urnberg -F urth .

X V a  U N I V E R S A L A  
K O N G R E S O  D E  E S P E R A N T O  

e n  N u r n b e r g  
U n u a  C i rk u le ro

1. Starigo de L. K. K. La Loka Kongresa Komitato, elektita de la 
Esperanto-Karte lo  Nŭrnberg-Fŭrth ,  konsistas cl jenaj personoj:

S-o D-ro  Richard Lcdcrmann, prezidanto (ĝenerala organizo)
S-o O tto  Philhofer, l-a vicprezidanto (propagando)
S-o D-ro Heinrich Orthal, l i - a  vicprezidanto (gazetaro)
S-o Max Honigsbcrger,  sekretario (financoj)
S-o Lorenz Meyer ( p l e z u r o j )
S-o Em il  Muscat (lokigo)
S-o Heinrich Nass (akceptejo)
S-o Alfred Meyer-Kirstin (oficejo)

2. Adreso. La oficiala letcr-  kaj telegramadreso de L. K. K. estas: 
Esperan to  Nurnberg. — Ciuj korespondaĵoj koncernantaj kongresajn 
aferojn, ankaŭ monsendoj, estu adresataj nur  al tiu adreso.

3. Aliĝo. Samideanoj, dezirantaj aliĝi al la XV-a, estas petataj uzi 
la aliĝilojn eldonotajn de la L. K. K. La aliĝiloj estos dissendataj pere 
de la tu tmonda Esp. gazetaro, dum oktobro-novembro.*. Samideanoj, kiuj 
tiel ne ricevos la aliĝilon petu ĝin de L. K. K.

ĉ a r  por  bona prosperado de la kongresaj preparoj estas tre necese, ke 
la L. K. K. jam tuj en la komenco havu je sia dispono sufiĉe da mono, 
la samidanoj-aliĝontoj estas serioze petataj kiel eble plej baldaŭ aliĝi kaj 
pagi la kotizon.
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4. Kotizo. Iva Kongresa Kotizo, t re  malfacile fiksebla en la nunaj 
valutaj cirkonstancoj,  estos publikata interkonsente kun la K. K. K. en 
la dua cirkulero.

5. Fakaj kunsidoj. Sanie kiel en antaŭaj kongresoj, okazos ankaŭ en 
1923 specialaj fakaj kunsidoj. Pri eventualaj deziroj ni petas kiel eble 
plej baldaŭ informi la L. K. K.

6. Oficiala organo. Kiel oficialan organon de L. K. K. ni elektis la 
neŭtralan, sendependan gaj ĉiusemajnan gazeton ‘‘Esperanto Triumf
onta.” kiu publikos ĉiujn niajn prikongresajn komunikojn kaj t rans
donos al la cetera Esp. gazetaro. Jen. laŭ nia opinio, la plej rapida kaj 
plej malkara vojo por diskonigi la kongresanojn al la tutmonda Esper
antistaro.

Loka Kongresa Komitato:  
D-ro  Ledermann.

La Esperanto-Kartelo Nŭrnberg-Fŭrth .

Dua Cirkulero

L Dato. L a  XV-a okazos, laŭ interkonsento kun K. K. K., de Ia 2-a 
ĝis Ia 8-a de aŭgusto 1923.

2. Kotizo. La fiksado de la Kongresa Kotizo estis t re  malfacila en 
la nunaj cirkonstancoj. Ni konsideris, ke la sumo pagota de a l tva loa j  
landoj povas esti pli alta ol tiu pagota de malbonvalutaj, tamen ne tiel 
ke la lastenomitaj kaŭzu efektivan malprofiton al la kongresa kaso. Serĉ
ante  konvenan bazon, ni starigis, interkonsente kun K. K. K., jenan ta 
belon :

Belgoj
Britoj
Danoj
Cekoslovakoj
Finnlandanoj
Francoj
Germanoj
Hispanoj
Italoj

30 franko 
20 ŝilingo 
20 krono 
50 krono 

75 m arko 
30 franko. 

200 marko 
25 peseto 

50 liroj

Nederlandanoj
Norveganoj
Svedoj
Svisoj
Usonanoj
Aŭstroj
H ungaro j
I ‘oloj
Rusoj

IO guldenoj 
20 kronoj 
15 kronoj 

20 frankoj 
4 dolaroj

20 germanaj 
markoj

Ĉiu pagu en la mono de sia lando per monbiletoj aŭ bankĉeko. Sam
ideanoj el landoj kun aliaj monunuoj ol la suprenomitaj pagu aŭ dolar
ojn aŭ ŝilingojn aŭ guldenojn aŭ svisajn frankojn aŭ petu pri  speciala
aranĝo. # _  .

Favorkotizoj por  familianoj ne ekzistas. Kiu aliĝos post la I. de junio, 
pagos pli altigon de 50 % .  Repago de kotizo iie okazos. La unuaj mil 
aliĝintoj ricevos priurban donacon.

3. Garantia Kapitalo. P o r  certigi la financojn, estas fomulita speciala 
Garantia Kapitalo, al kiu la samideanoj bonvolu noti garantiojn po al
menaŭ ginte. 5000.—  T̂ a garantiitaj sumoj estas enkasigataj nur, se la 
kongresaj elspezoj superos la enspezojn, kaj proporcie al eventuala m al
profito.

4. Donacoj. Sub ĉi tiu rubriko ni notos mondonacojn, faritajn al la 
Kongresa Kaso. Car la organizaj elspezoj estas tre grandaj, kaj nur  
parte  povos esti repagataj per la kongresa kotizo, la L. K. K. sin turnas 
al ĉiuj samideanoj,  petante monsubtcnojn.

5. Blindula Kaso. Plenumante deziresprimojn de la XI 11-a kaj XTV-a 
Kongresoj en Praha  kaj Helsinki, la L. K. akceptas pere de Ia aliĝiloj 
mondonacojn por la kaso de blindaj Esperantistoj.
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6. E nvo ja jn  permeso, laŭ bavara leĝo, ne la registaro, seci la distrik
ta polico estas kompetenta. La Esperanto-ema Nŭrnberga konsilantaro 
kiel invitinto de la kongreso promesis ĉian apogon kaj forigon de ĉiuj 
rilataj malfacilaĵoj.

7. Fakaj kunsidoj. — ĉ a r  estonte la kongresaj fakkunsidoj certe havos 
pli grandan gravecon, ni speciale pria t cut os ilin. Elektinte jam lokajn 
organizantojn, ni publikigas jam nun la adresojn por kelkaj fakoj:

por  blinduloj: Wilhelm Reiner, direktoro de la blindula instituto, Ko- 
bergerstrasse 147.

por  filatelistoj: Max Honigsberger,  Albrecht Dŭrer-Pla tz  6.
por juristoj:  D-ro  Heinrich Orthal, Fŭrtherstr .  2.
por komercistoj:  Emil Muscat, Tucherstr .  21.
por kuracistoj: D-rino Eugenie Steckelmacher Spittlertorgraben.
por laboristoj: Gcorg Gerber. Allersbcrgerstr.  57-111.
por  scienculoj: D-ro O tto  Klcidcr. Kaiserstr.  7.
Ni aranĝos ankaŭ aliajn fakkunsidojn, pri kiuj ni raportos pli poste.
8. Plezuroj. Dum la kongreso ni aranĝos, laŭ tradicio, diversajn fest

o jn  kaj p l e z u r o j n :  teatrajn reprezentadojn, internacian balon, ekskurs
ojn, koncertojn ktp.

9. Komitato. D-ro Richard Ledermann, prezidanto de L. K. K., 
kaj O to  Pilhofer, I. vicprezidanto de L. K. K., estis elektitaj anoj de
K .  K .  K .

10. Korespondado. Ni petas, ke oni aldonu por kongresaj respondoj 
la afrankon per laŭlandaj poŝtmarkoj aŭ respondkuponoj.

Loka Kongresa Komitato: 
D-ro  Ledermann.

3-a Cirkulero
Kongreskotizoj. Konsiderante la nunan malplivalorigon de la ger

mana marko, ni estas bedaŭre devigitaj plialtigi la kotizon por  Germanoj, 
Aŭstroj, Poloj kaj Rusoj, depost la l-a de januaro, de 200 gmk. al 1000 
gmk. Pluajn plialtigojn, laŭ la cirkonstancoj, ni devas rezervi al ni. Laŭ 
petoj pri spccialaranĝo la kotizoj estas fiksitaj por Bulgaroj je 60 levoj, 
por  Rumanoj je 60 Icoj, por Estlandanoj je 150 Emk., por Jugoslavoj je 
50 dinaroj, por Latvoj je 150 latvaj rubloj, por  Litovoj je IO litoj.

Aliĝiloj. La aliĝiloj, ĉ. 8000 ekzempleroj, estas dissenditaj meze de 
novembro, pere de la Esperanto-Gazetaro kaj de la delegitoj de UEA. 
Kiu ne ricevis aŭ ricevos tiamaniere aliĝilon, bonvolu peti ĝin rekte de 
la L. K. K.

Aliĝoj. Aliĝis ĝis la 15-a de decembro pli ol 800 personoj cl 17 landoj: 
A rme nuj o, A ŭ s t r i o ,  Belgujo. Bulgarujo, Britujo, Cekoslovakujo, Danujo, 
E s ta n d o ,  Finnlando. Francujo, Germanujo, Hispanujo, Hungarujo ,  I ta l
ujo, Nederlando, Polmo, Rusujo.

La publikigo de la listo okazos en nia oficiala informilo Esperanto T r i
umfonta (H orrcm  bei Kofii, Germ.), Iau represos iom post iom la nom
ojn de la partoprenontoj.

K o n g re sh a lo .  Nia oficiala kongresha lo ,  desegnita kaj dediĉita de nia 
komitatano s-o Heinrich Nass estas sendpreta. P o r  kiel eble plej multe 
ŝpari, ĝi estos dissendata senpere nur al la eksterlandanoj, kiuj bezonas 
ĝin supozeble por la pasvizo. Germanoj ricevos ĝin kune kun reudpreta 
per la delegitoj de UEA.

Financoj.  P o r  la Kongresa K aso  ni jam ricevis multajn donacojn, 
kiujn ni danke kvitancas, same por la Garantia Kapitalo, kaj la Blindula 
Kaso.

Plenan liston de la donacintoj publikigas la oficiala organo de la XV-a, 
la semajna Esperanto Triumfonta.

Envojaĝpermeso. Ekesterlandaj gazetraportoj pri envojaĝaj malfacil
a j »  speciale flanke de la bavara registaro estigis maltrankvilon ĉe mult
aj samideanoj. Kiel ni jam akcentis en nia 2-a cirkulero, ĉi tiuj malfaci!-
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igoj ne koncernas la par toprenonto jn  je nia XV-a Universala Kongreso.
Lumbilda Propagando .  Farin te  bonajn  spertojn  koncerne lumbildan 

reklamon, ni disponigos al ĉiu granda urbo senpage efikan vitran kliŝon, 
kiu montras  la silueton de N ŭrnberg ,  la verdan stelon kaj la ĉie kompren
eblan teks ton :  X V -a  Universala K ongreso  de Esperanto ,  2.—8. de aŭ
gusto 1923, N ŭrnberg .
L a  mendontoj  devas garantii,  ke ili montrigos la kliŝon je siaj propraj 
kostoj minimume 3 m onato jn  en granda teatro aŭ  kino. O n i  konigu al 
ni la dimensiojn de la bezonata kliŝo.

Gazetaro. Estas dezirinde, ke ja nun la Esperanta j  kaj naciaj gazetoj 
ĉiulandaj atentigu pri ni XV-. P o r  tiu ĉi celo ni rekomendas la uzadon 
de la N ŭrnberga  specialnumcro de Esperanto  Triumfonta, kiu ja enhavas 
sufiĉe da interesiga materialo. Ciujn koncernajn gazetojn, resp. eltranĉ- 
a jo jn  oni bonvolu sendi al la L. K. K.

Fakkunsidoj.  Pluajn  fakkunsidojn anoncis: P o r  fervojistoj: s-o sek
retario O. Schlicht, adreso: Esperan to  Nŭrnberg.
P o r  virinoj: s-ino Signe Wolter-Pfister,  N ŭrnberg ,  Baderstr^ 17.
P o r  oficistoj: s-o Adolfo Oberrotman, Delegito de U E A  Warszawa.
P o r  Scienculoj: ISA  (A tentu  la apartan  cirkuleron de ISA).

K ongresaranĝoj .  K rom  aliaj grandstilaj aranĝoj estas p ro je k ta j  in
ternaciaj recitadmatineo, popoldanca revuo kaj piedpilkturniro. Nepra 
antaŭkondiĉo estas sufiĉa partoprenado. P ro  certigo de la aranĝoj ni 
petas kiel eble plej baldaŭajn sciigojn

Korespondado. Alvenis al ni lasttempe multaj ne aŭ nesufiĉe afrank
a j  pr iva tafero j ,  kiuj kaŭzis multe da elspezoj al la  Kongresa  Kaso. Ni 
petas insiste atenti pro  tio; alie ni ne povus akcepti nek respondi.

Loka  Kongresa Komitato:
Por eviti konfuzojn, oni adresu nur:  Esperanto ,  Nŭrnberg.

Vegetara  Ligo Esperantis ta  havas naciajn sekretariojn en la plejmult
aj landoj kaj eldonas ampleksan tr imonatan bultenon, “Vegetarano.” Ja ra  
kotizo aŭ abono: 75 cendoj usonaj, sendeblaj al la sekretario por  Usono, 
S-ro Karl  Eroding, 419 Seventh St., Rockford, 111.

D -ro  Ledermann.

A ŭstru jo . A nkaŭ  en A ŭ stru jo  nun kom erca grupo Asocio por 
kom erco kaj helplingvo tu tm ondaj estas fondita. La adreso de 
la sekretarie jo  estas V ieno V. M argarcthenstrasse  120. Ciuj ko
m ercaj asocioj, grupoj kaj kom ercitaj, k iu j en iu ajn  afero serĉas 
in te rrila to jn  kun  A ŭ stru jo , sendu iliajn deziro jn  al la suprenom ita 
adreso.

CENTRA ESPERANTO LIBREJO
En la ja ra  ĝenerala kunveno de akciuloj de la Anonima Societo 

“Centra  Esperanto-Librejo ,” la bilanco, perda- kaj gajnakonto estis ap ro 
bitaj kaj la dividendo fiksita je 5 l/ 2 c/o  (antaŭan jaron 6% ).  Kiel komisaro 
estis reelektita S-ro J. L. B ru jn  en 's-Gravenhage.
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L a  L egendo  p ri la  P o stlasa ĵo  de la  M aŭro
Rakonto de W ashington  Irv ing (daŭrigo)

Tradukita  de D-ro Louis Allen, University of Toronto

L a alkaldo ĵus leviĝis el sia lito, Pedrillo  Pedrugo sidigis lin 
su r seĝo, je tis  tukon ĉirkaŭ lian kolon, m etis al li sub la m en
tonon pelvon da varm a akvo, kaj kom encis moligi lian barbon 
per la fingroj.

“S tranga afero!” diris Pedrugo, plenum ante sam tem pe la ofi
con de barbiro  kaj de novaĵisto— “Stranga afero : Rabo, m ortigo 
kaj enterigo, ĉio en unu nok to!”

“ Ile , keil?— Kion vi d iras?” ekkriis la alkaldo.
“Mi diras.” respondis la barbiro , frotante per peco da sapo 

la nazon kaj buŝon de la oficisto, ĉar la hispanaj barbiroj m alŝa
tas uzi penikon— “mi diras, ke Peregil la Galiciano rabis kaj 
m ortigis m aŭran  musulmano!!, kaj enterigis lin dum la pasinta 
nokto. M aldita sea la noche— m albenita estu la nokto!”

“Sed kiel vi scias pri tio?” dem andis la alkaldo.
“E stu  pacienca, sinjoro, kaj vi aŭdos ĉion,” respondis Ped

rillo. kap tan te  lin je la nazo kaj prom enigante la razilon su r lia 
vizaĝo. T iam  li rakontis ĉion, kion li vidis, plenum ante sam 
tem pe du gravajn  operaciojn, ĉar dum  li razis al li la barbon, 
lavis la m entonon, kaj viŝis la vizaĝon per m alpura tuko, li sam 
tem pe rabis, m ortigis kaj enterig is la M aŭron.

La sorto  volis, ke ĉi tiu alkaldo estu unu el la plej arogantaj, 
kaj sam tem pe unu el la plej m onavidaj kaj plej korupteblaj fri
ponoj en tu ta  Granado. Oni ne povas nei, tam en, ke en liaj 
okuloj la juĝaj decidoj havis altan  valoron, ĉar li vendadis ilin 
je ilia pezo da oro. Ke la nuna afero koncernas m ortigon kaj 
rabon, pri tio li estis jam  an taŭ e  k o n v in k ita ; sendube devas 
ankaŭ  ekzisti riĉa a k iro ; transpasig i ĝin en la honestajn  m anojn 
de la leĝo, jen estis la grava afero, ĉar kapti la krim ulon— tio ja 
profitigus nu r la p e n d ig o n ; sed kapti la akiron— tio riĉigus la 
juĝ iston , kaj tio ĉi laŭ lia profunda konvinko, estis la grandioza 
celo de la juĝado. T iel m editante, li venigis al si sian plej fide
lan algŭazilon— m algrasan, m alsataspektan hom on, vestitan  laŭ 
la kutim o de sia profesio en antikva hispana kostum o: larĝa 
nigra kastorfela ĉapelo kun levita rando, p itoreska kolkrispo, 
m algranda nigra m anteleto  pendanta de la ŝu ltro j, rustenigraj 
kam izolo kaj pantalono, kiuj strange akcentis lian m algrasan vi
g lan  s ta tu ro n ; kaj en la m ano m aldika blanka bastono, la terura 
insigno de lia ofico. La alkaldo m etis sur la postesignojn de la 
kom patinda portisto  de akvo ĉi tiun leĝan sanghundon. kiu tiel 
rapide kaj tiel efike persekutis sian akiron, ke li trafis la m alfeli
ĉan Peregil, an taŭ  ol tiu ĉi revenis al sia domo, kaj tuj alkon
dukis lin kaj la azenon an taŭ  la juĝiston.

(D aŭrigo ta)
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SIX TEEN TH  ANNUAL CONGRESS
of the

ESPERANTO ASSOCIATION OF 
NORTH AMERICA

Union Hill, New Jersey, Ju ly  11-14, 1923 

H eadquarters: H udson County Esperanto Society 
Dispatch Building, Union Hill, N. J.

T h e  H udson  C ounty  E sp eran to  Society  ex tends a cordial in
v ita tion  to  all friends of the in ternational language m ovem ent to  
a tten d  the S ixteenth  annual C ongress of th is A ssociation Ju ly  
11-14, 1923.

U nion H ill is situated  in the  no rthern  p a rt of H udson C ounty, 
across the river from  N ew  Y ork, and is one of a closely con
nected g roup  of tow ns p lann ing  am algam ation in to  one city 
probably  to  be called N orth  H udson. L ately  a  m ore am bitious 
schem e has been pu t forw ard,— to form the  w hole of H udson 
C ounty in to  one city  w hich w ould m ake it one of the largest in 
the  country . •

T h e  first se ttle rs  of the C ounty  w ere, of course, the  D utch, 
and  from  1623 to  1664 it form ed a p a rt of New N etherland. 'Phe 
aborig inal inhab itan ts, the H ackensack  Indians, w ere soon dis
possessed by  the  D utch and before 1680 they had all w andered  
aw ay  “to  fresh w oods and p astu res new .”  T h e  tak ing  over of the 
coun ty  by the E ng lish  m ade little  difference in the  lives of the 
D u tch  and it is said th a t D utch custom s survive in the  county, 
cosm opolitan as it now is, to  th is very day. T h e  open space laid 
o u t in the cen tre  of the old village of B ergen still ex ists  in Jersey  
C ity  as “B ergen Square.”

In R evolu tionary  tim es the  site  of Je rsey  C ity  w as occupied 
by  a barren  peninsula, w hose su rp rise  and cap tu re  (for it w as 
held by  a B ritish  garrison ) by M ajor H en ry  Lee (“ L igh t H orse 
H a rry ” ) w ith  a detachm ent of M arylanders and V irg in ians on 
the  n igh t of A ugust 18, 1779, w as one of the  o u ts tan d in g  feats of 
th e  Revolution.

T h e  village of W eehaw ken, a t a little  la te r period, became 
fam ous as  a duelling ground to  w hich aggrieved N ew  Y orkers 
repaired to  “avenge their honor.” T h e  m ost fam ous of these 
episodes w as the duel betw een A aron B u rr and A lexander H am 
ilton, one of the very g rea te s t of A m ericans, on Ju ly  11, 1804, 
resu lting  in the  death  of H am ilton.

A round the  1820’s W eehaw ken and d is tric t w as a noted  resort 
for N ew  Y orkers, w ho roam ed on W eehaw ken H eig h ts  and the
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E lysian  Fields, and held picnics in T u rtle  Grove, so named be
cause of the tu rtle  soup served at the elaborate feasts gotten  up 
by  the New Y ork alderm en of the day. W e fear our Congress 
w ill not be able to  furnish  such fare, b u t on the o ther hand the 
m em bers will be able to get about m ore rapidly than  they did 
in 1832, when the P aterson  and H udson Railroad advertised a 
ro lling stock of “ three splendid and com m odious cars each capa
ble of accom m odating th irty  passengers, draw n by fleet and gen
tle  horses.” !!

N ow adays, of course, the  county is largely industrial and the 
C ongress m em bers will have an opportun ity  to v isit some of the 
p lan ts ; silk mills and em broideries being  am ong the m ost in
teresting .

T here  are m any fine parks, including the fam ous Palisade 
Tark, and notable scenery in the  northern  stretches. In  the 
southern  part railroad term inals and the g rea t piers of the tran s
a tlan tic  steam ship lines are a feature of the shore line. A note
w orthy  a ttrac tion  is the H udson Boulevard which extends for 
tw en ty  m iles north  and south and affords a w onderful panoram a 
of the g rea t m etropolis, w ith its cloud-piercing tow ers, on the 
opposite bank of the H udson.

T h e  Congress P rogram  is provisionally  as follow s:—

Tuesday, July IO: T he “A kceptejo,”  D ispatch Bldg., Union
H ill will be open in the afternoon and evening where sam ideanoj 
are requested to reg ister on arrival. A well organized Reception 
Com m ittee will be in charge to welcome K ongresanoj.

W ednesday, July 11:
10.00 A. M. Official opening of the Congress.

G reetings by T own officials, etc. A nnual Reports, 
com m unications, appoin tm ent of com m ittees, and 
general business.

2.00 P.M . Business m eeting continued.
8.00 P . M. Spertu laro  m eeting.

Thursday, July 12:
9.30 A .M . Business m eeting ; special to p ic : T he aw akening

in terest in an IA L . H ow  shall we fu rther it?
2.00 P. M . U nfinished m orning business, and new business.
8.00 P . M. A ranĝota.
Friday, July 13;
9.30 A. M. Business m eeting ; special top ic : E speran to  in the

Schools. H ow  shall we in terest Teachers to learn 
the language to  fit them  to  become the leaders in 
the m ovem ent ?



16 A M E R I K A  E S P E R A N T I S T O

2.00 P . M . E xcursion  in s ig h t seeing  cars th ro u g h  H udson
C ounty  across the  H udson  R iver to  N ew  Y ork  and 
re tu rn .

8.00 P. M. Public  P ro p ag an d a  m eeting.
S a tu rd ay , Ju ly  14:
9.30 A. M. R epo rt of N om inating  C o m m ittee ; election of offi

cers fo r ensu ing  y e a r ; unfin ished  business.
2.00 P . M. M eeting  of B oard of O fficers; ap p o in tm en t of E xec

u tive  C om m ittee and C hairm en of s ta n d in g  com 
m ittees.
T h e  H o sp ita lity  C om m ittee w ill a rran g e  an ou ting  
for th o se  w ho  have free tim e.

8.00 P. M. A nnual B anquet.
S unday , Ju ly  15: T h e  H o sp ita lity  C om m ittee w ill a rran g e  for

the  p leasure of those  w ho rem ain  fo r th e  day.
C ongress E xpenses:

C ongress T ick e t, $3.00 includ ing  all m eetings, congress badge 
and  F rid ay  afternoon  excursion .

B anquet T icket, $3.00.
H o te l C areli, Je rsey  City.

Single room s, w ith o u t b a th , $1.50 
S ingle room s, w ith  b a th , $2.50.
Special ra te  of $2.00 fo r several in a group.
20 m inu tes  ride in b u s from  congress headquarters . 

R oom s in p riv a te  houses n ea r h ead q u arte rs  a t $1.50 to  $2.00 
per day.

H o te l B risto l, N ew  Y ork , 129 W e s t 48th S t., $2.50-$5.00 per 
day.

K ongresano j com ing  over th e  P enna  & L ehigh  R . R. leave 
tra in  a t  S um m it A venue S ta tio n , Je rsey  C ity , n ea r H otel. F rom  
N ew  Y ork  tak e  42nd S tree t F e rry , U nion H ill car.

A rran g em en ts  have been m ade fo r se rv in g  m eals in one of the  
la rg e  d in in g  room s a t $ .75 to  $1.00, o r  on order.

C afeterias a t  u sual prices.

An Esperanto Calendar for 1923
S hould  ce rta in ly  be found on  y o u r desk. T h is  dain ty  
E sp e ra n to  C alendar is p rin ted  in tw o  colors on heavy, 
an tiq u e  sandb row n  paper. F o lded  to  s tan d  on D esk 
m easu res 2 in. x  4 in.

F o r  P erso n al S atisfaction  & P ro p ag an d a  
P rice 5 c. each 12 fo r 50 c.

THE ESPERANTO OFFICE
507 Pierce Bldg., Boston, M ass.
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R E P L Y  S L IP

............................................................... 1923

D r. E. K ohl,
Sec’y  E sp eran to  C ongress C om m ittee
N orth  H udson , Box 32, W eehaw ken P . O ., N . J.

Enclosed please find $ ....................fo r ................ T ickets  for the
S ixteenth  C ongress of the  E sp eran to  A ssociation of N orth  
Am erica a t  $3.00 each.

I expect to  a ttend  the C ongress. P lease reserve for me room  (s)

fo r ............... person (s) a t  $ .....................per day.

H otel Careli
P riva te  H ouse
H otel B ristol, N ew  York.

I do no t expect to  a tten d  the  C ongress b u t enclose $ .................
a s  a con tribu tion  tow ards the  expenses. P lease send m e con
gress badge, p rog ram , etc. *

*1 expect to  come v ia ........................................................................

re a ch in g ...................................................... a t o’clock.

Signed ...................................................................

A ddress .................................................................

In  o rder to  provide fo r y o u r com fort and convenience your 
application  for C ongress T icket and room s should be received as 
early  as possible, o r no t la te r than  Ju ly  Ist.

Room s w ill be assigned in the  order received.
* W ill m eet sam ideanoj a t tra in  or ferry  upon request.

M ake checks or m oney orders payable to  “T reasu re r E sp er
an to  C ongress C om m ittee.”

E x tra  circu lars furnished on request. Send circulars to your 
local new spapers and ask them  to  announce the  C ongress. W e 
will send them  the  reports daily upon request.

Books, M agazines, and E sp eran to  publications of all k inds a t 
the headquarters, during  the  en tire  C ongress session.



Cti

§r

t—*
t o

OJ

3d

♦% f u 7 > r

r s • ' *•

o  ■; M •
‘

•
.=}

-V .* ;
r .  c

•

•

»

•

•

cv
-V

"H

I
■f#

'JfS

>'«

u»

T,



V
W

E
B

IK
V

 E
8L

E
B

V
M

A
I8

J.
O



S T R IK E  W H IL E  T H E  IR O N  IS  H O T —A CLA SS T H E N  A N D  T H E R E  

B O O K S and P R O PA G A N D A  M aterial of all kinds are  on sale a t T he  E S P E R A N T O  O F F IC E

D rop us a  postcard  ask ing  fo r a  catalog

T H E  E S P E R A N T O  O F F IC E , 507 P ierce Building, Copley Square, Boston 17, M ass., Usona

M ISERERE! (W ag 'nalls) Kaj T H A IS  ( F r a n c e )  Po $.50.

L a  R O Z U J O  C I U M I L J A R A  ( W a g 'n a l l s  )
L a  A K R O B A T O  d e  N i a  S i n j o r i n o  
B L A N C H E .,  l a  V i r g u l i n o  d e  L i l l e  ( S c h u b i n  )
M IM I, R a K o n t o  p r i  l a  L a t i n a  K v a r t a l o

d u m  l a  M ili to  ( G i e s y  ) Po $.35.
La unuaj eldonajoj tradukitaj de

S-RO ED W A RD  S. PAYSON 
Prezidanto de la Esperantista Asocio de Norda Ameriko

Aĉeteblaj ĉe la Esperanto Office,
Po $0.35 Pierce Bldg., Copley Sq., Boston, Mas*.

D E Z IR A S  K O R E S P O N D I

F o u r in sertions: 25 cents. A nnouncem ent 
consists only of nam e and full address. Addi
tional m a tte r : IO c. per line o r fraction thereof.

K varfoja anonco : 5 poŝtaj respond-kuponoj. 
Anonco konsistas n u r el nomo kaj plena 
adreso:-' P lia -lin io  aŭ p a rto : 2 r . k.
S-ro V. A. P latnikov, Rusujo, Moskvo. O r

dinataj Tupi k d. 6. Rv. 19. sendas salutojn  
al siaj malnovaj korespondantoj kaj deziras 
renovigi korespondadon kun ili. Ankaŭ de
ziras korespondadi kun E sperantisto j de 
ĉiuj landoj. Prom esas respondi. L i povas 
in terŝanĝi librojn, gazetojn, ĵurnalojn , p.k. 
aŭ leterojn , k.t.p.

M rs. D erry , 156 D ouglas R  d., Acocks Green, 
B irm ingham , E ngland, d. k. kun  Boston aŭ
Usono.

S-ro Jan  M eita , F o rberk  5, W araberk, Ĉeko- 
slovakia.

A T T E N T IO N  I E S P E R A N T A S  I

The LLA N O  PU B LICA TIO N S
record the doings of the L lano Co-operative 
Colony in Louisiana. T h is group of co-oper
a to rs  a re  using E speranto  largely and aim 
to  use it in their every day work. I t  ia 
probably the only com m unity of its  kind. 
Children are  taugh t E speran to  in the High 
school course. They are  also  co-operating in 
the production and distribution of th e  neces
sities of life. They have a beautifu l social life 
in a  healthy  happy  com m unity. W rite  for 
litera tu re  and ask  to r a  sam ple copy free.

L L A N O  C O -O P E R A T IV E  C O L O N Y
Leesville, Louisiana.

SKANDINAVA ESPERANTISTO
O klahom a City, Okla. (U sono) Grupo. I .P .K .,

L . Sin tu rn u  al R. E. Dooley, 527 N orth  
D urland.

T H E  W R IT E R ’S M O N TH LY
'  E dited  by J .  B erg Esenwein

A m agazine of real help for those  who write. 
Carolyn W ells says:

“ T he  best m agazine of its  k ind  because It
is p rac tica l.”
Single copies 25 cents $3.00 a year

T H E  W R IT E R ’S M O N T H L Y . D e p t  A 
Springfield, M ass., U . S. A.

Monata internacia gazeto, ĉefe en 
Esperanto, parte en sveda lingvo. 
Enhavas artikolojn pri lingvoj, 
scienco, propagando esperanta, 
informojn ĉiaspecajn, k. a.

Jarabono: duondolaro

Adm: Skandinava Esperanto-Instituto,
419 Seventh St., Rockford, Illinois,

USONO

A D V E R T ISE  IN  EN G LISH  — AND IN  ESPERA N TO
Reklamoj $20. po paĝo—  %  pagaj aŭ pli—IO num eroj sen ŝanĝo $150. P eran to j skribu, pri rabato.



T H E  PER SO N  W H O  N EG LECTS TO

STUDY ESPERANTO
IS BLIN D , D EA F, AND DUMB TO  T H E  

W O R LD  H E  N O W  L IV E S IN

ESPERANTO HAS THE ENDORSEMENT OF EVERY
REASONABLE INVESTIGATOR

as the one PRACTICAL auxiliary language 
Recognized and in use as such since the W orld War by:

The International Red Cross
The World Union of International Associations
The French and Italian Associations for the Advancement of Science
The French Academy of Sciences
The International Women’s Suffrage Alliance
The International Peace Bureau
The International Labor Office
The World Union of Women
The Catholic International League of Youth
The Young Men’s Christian Association
The International Bureau of Freemasons
The International Fairs of Leipzig, Frankfort, Lyons, Paris, Basle, 
Padua, Lisbon, Barcelona, Bratislau, Bordeaux, Vienna, Reichenburg, 
Malmoe, and Helsingfors 
The Centennial Exposition of Brazil 
The Paris Chamber of Commerce 

and dozens of other organizations

UNANIMOUSLY ENDORSED BY LEAGUE OF NATIONS ASSEMBLY
By vote of September 21, 1922

HESITATE NO LONGER
ELEM ENTARY and ADVANCED

CLASSES FOR STUDY OF THE LANGUAGE
are now just forming in all the principal cities of

NORTH AMERICA
and courses by correspondence may be arranged for anywhere

(If you lack details as to local courses write today to)
The Central Office of the Esperanto Association of N orth America

507 Pierce Bldg., Copley Sq., Boston 17, Mass., Hdqrs. for information & supplies


